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PREDMLUVA

Jednotny trh je jednim z velkych uspéchti nasi doby. Tento ekonomicky prostor, kde se
zbozi, sluzby, kapital i1 pracovni sila voln¢ pohybuji, pfedstavuje zdklad prosperity Evropské
unie na cesté vstiic dvacatému prvnimu stoleti.

Za ucelem odstranéni ptekazek ve volném ob¢hu zbozi vyvinula Evropské unie pivodni
novatorské nastroje. Pfedni misto mezi nimi zaujimaji novy ptistup k piedpisiim tykajicim se
vyrobkl a globalni pfistup k posuzovani shody. Spole¢nym rysem téchto dopliujicich se pti-
stupll je, Ze zasahy statni moci se omezuji pouze na nezbytnou miru a primyslu ponechavaji
co nejvetsi prostor k tomu, aby splnil své povinnosti viici statni sprave.

Od roku 1987 nabylo postupné G¢innosti asi 20 smérnic pfijatych na zédkladé nového
a globalniho pfistupu. Jakykoli novatorsky systém nevyhnutelné vyvolava otazky. Ptirucka,
jejimz cilem je na nékteré z nich odpovédét, vysla poprvé v roce 1994. Na zakladé zkusenosti
byla nyni aktualizovana a pfepracovéana.

Vétime, ze prirucka bude prospésnd vSem, kdo chtéji obchodovat na jednotném trhu,
a pomuze tém, kdo maji za tikol tento trh spravovat. Pro kandidatské zemé¢ stfedni a vychodni
Evropy bude cennou pomiickou pfi piejimani nového ptistupu a globalniho pfistupu a smérnic
na nich zaloZenych. Déle také doufame, ze pfispéje k lepSimu porozuméni témto metoddm
v jinych zemich a mozna je pfiméje k piijeti podobnych zasad.

Ptirucka mtize ptinejlepSim pouze pfiblizit obsah, vyznam a praktické dusledky smér-
nic, o nichZ pojednava. Nemiize nahradit pravni text ani zménit rozhodnuti zakonodarct. Mu-
ze vSak pravni text osvétlit tim, Ze uplatni znalost zvyklosti Evropské unie a ustanoveni
Smlouvy o Evropském spolecenstvi a navazujicich pravnich ptedpisi, vcetné precedencniho
prava Evropského soudniho dvora. Evropska komise je k tomu jedine¢né povoldna. Pii pfi-
pravé prirucky uskute€nila Cetné konzultace a vSechny nazory peclivé zvazila. Prirucka byla
projednana se Skupinou vedoucich pracovnikli pro normalizaci a posuzovani shody, kterd do-
porucila jeji publikaci. V nejvetsi mozné mite reprezentuje Sirokou shodu. I kdyz to nezna-
mena, ze v jakékoli véci predklada konecné stanovisko, urcité vyjadiuje autoritativni nazor.

Ptirucku sestavilo Hlavni feditelstvi III (Priimysl) (Directorate-General III (Industry))
v tésné spolupréci s dal§imi sluzbami Komise, s pfispénim expertl ¢lenskych zemi a zajmo-
vych skupin. Dékuji vS§em, kdo se na této praci podileli.

Magnus Lemmel
Zastupujici generalni reditel
pro DG III



DULEZITE OZNAMENI

Tato prirucka ma prispét k lepsimu porozumeéni smérnicim zalozenym na novéem
a globalnim pristupu a k jejich jednotnéjsimu a soustavnéjSimu pouzivani v riiznych
sektorech a v ramci jednotného trhu.

Prirucka je urcena clenskym statim. Zaroven ma byt navodem pro ty, kdo potrebuji
byt informovani o predpisech, jejichz cilem je zajistit volny obéh vyrobki
s oznacenim CE a vysoké urovné ochrany v ramci celého Spolecenstvi (napr. pro ob-
chodni sdruzeni, sdruzeni spotrebitelu, normalizacni organy, vyrobce, dovozce, distri-
butory, organy posuzujici shodu, odbory).

Prirucka odrazi soucasny stav znalosti. Proto se ndvod, ktery podava, miize
v budoucnu zménit.

Pravne platné je pouze znéni smernice . Lisi-li se ustanoveni smérnice od obsahu této
prirucky, plati zneni smérnice. Rozdily jsou zpusobeny zejména mirné odlisnymi usta-
novenimi jednotlivych smérnic, které nemohou byt v této prirucce piné popsany.

Stredem zajmu prirucky jsou novy pristup a globalni pristup. Vyrobky spadajici do pii-
sobnosti smérnic zaloZenych na zasadach nového pristupu a globalniho pristupu mo-
hou také podléhat jinym predpisiim Spolecenstvi, které v této prirucce uvedeny nejsou.

Navod podany v této prirucce clenskym statum je urcen také Islandu, Lichtenstejnsku
a Norsku jako signatarum dohody o Evropském hospodarském prostoru (EHP). Odka-
zy na Spolecenstvi, resp. na jednotny trh, je tedy tfeba chapat jako odkazy na EHP,
resp. trh EHP.
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